





"El PEEI:.'P da. la Nécha"
Editada en Francés

Umh NOVELA chilecz, “El p2an de 2 noche™, d2 estrl-
or Jorge Ed:":j.! thora dipomalice &a PArs; aApa-
'y 1l & traducclon fraboEEa
mﬁ%m Atenes de ta Universidad de Concepclén 1Chi-
le) en 1855 7 "Meor Jubre™ de me afio, se(n los crilicod
chllanas, “T: o de la neche” fue nbea rec en Frade
cla, oumas crilices slabaroc b “sgildad de per:amisnio?,
“En al pesa dn Ja noche”™ —enubicio ¢l director 'E.?l-
ool 48 lilbedo— & enffrmddad gk la abuela Crislina sifve
al attor de nexo enire In hstona do un =studianie en 40
colégio religlass, v Is de eu Lo aicohjbion, fracisado, oVe-
Ja aegrag de uca respetanle tamila sanliaguina.”™

“Las fronteras enire las dos historias —amplia & edl-
tor— gue desde dlitinias Angeles asienisn la resporsapile
dad én i famuia v de uns sociedad & 2 que £5.a represen-
ta, éividém A] relate en dos vecliénifs: La de espernixs
‘en la Reslore Jusenill, ¥ s de li Teugnecdb. €1 4 0
Eistoria .~ '

Publicadd #n 1p5. “Fl peso ce ]a Rocke® slmbeoilra. se-
fuu ciETtas cotticas, “asas cecAfAs A8l 50 v del 807, ¥ bBas-
a pusde zor canedrada pomg una movels dé FRnEuardia
qde “rel=misca cambeen la aclyalidsd Inbncamericand -
slemplo—, 14 ée Ch:le, ese “Cordin Chil 19727, que Ins [raGs
chues degcopocen eudn

Otras eriticas calrbran ¢ hecho de gque un sécritor la.
tincamecicano hiya Jagresade al murde llecacio francd
poh una obsa “'de fonds surrepaste surrtdlEnmn, TRESpEZIL
de mitedo del BECTItET, ¥ UDa cierle poesia, yn clerto RO
Fisma, gue pubden ceéber tants g Marcel Proust o Andrés
Breloa, comd & dererminados sulorss bhritAnioos . .

El mendo dascripis por Edwasds ey "El piio G& .k Tie
e, a3l eoma e de jes relsias de “Las méscaras” v “Tos
mas v vanacianss” (ooros libTos surosl, fue #shomago, ack-
&5, e ¢l cuepto “El orcden de M Temilias”, una pura £Z«
perimeniacion.

Br “El orden de las famabas’, Tdwards s¢ vals de w3
deiinerada intrascendencia pars Apuniar “uba vison y U3
pecspectlsa Nieraries que pormiac fundir £l preséaie ¥ &
pasado er un #0lo HeEnpo fasasmil siempce F-:ﬂ-?ll'ﬂu ;

“Infinttas y suliles ramificactonss” ZTA&1NAS A .I."a:‘-:uﬂ.lﬂ
“toda Lempo B8 acipal” delinén ¢ ésdila de Edwerds, unp
eecrilor Cr 18 geoeracitn de Cortazar, que scgut declard
cler-a wep “Aspira A descnbur eC SUS OOURS LE Chlle &2

f taciag.”
R S Palrick O'Croksr
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